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BIULETYN MISJOLOGICZNO-RELIGIOZNAWCZY

Zawartosé: I. SPRAWOZDANIA, XIII Sympozjum Misjologiczne. II. INFOR-
MACJE. Collectanea Instituti Anthropos.*

I. SPRAWOZDANIA

XIIT Sympozjum Misjologiczne
(Warszawa, ATK, 14—16 V 1983)

W dniach 14—16 maja 1983 r. w Akademii Teologii Katolickiej w Warsza-
wie odbylo sie trzynaste ogélnopolskie sympozjum misjologiczne pt. Akomoda-
cja misyjna. Sympozjum zostato zorganizowane przez Katedre Teologii Misji
Kierunku Misjologii ATK i bylo przeznaczone dla studentéw misjologii, alum-
néw seminariéw duchownych diecezjalnych i zakonnych, ksiezy i siéstr przy-
gotowujgcych sie na wyjazd do krajéw misyjnych oraz dla wszystkich inte-
resujacych sie dziatalno$cig misyjng Kosciola.

Akomodacja misyjna ~— przystosowanie sposobéw przepowiadania Stowa
Bozego i struktur Kosciota do warunkéw zycia, mentalnosei i specyfiki kultury
chrystianizowanych narodéw i plemion jeszcze nie wierzacych w Chrystusa —
stanowila i stanowi gldwny, a zarazem bardzo delikatny problem w calo-
ksztalcie dzialalno$ci misyjnej Koéciola, Problem ten powstai w zwiazku
z nowozytnymi odkryciami geograficznymi i spotkaniem sie Kosciola, ziaczo-
nego silnie z kulturg basenu Morza Srédziemnego, z nowymi ludami, kultu-
rami i religiami, zwtaszcza Wschodu. Na skutek spordéw akomodacyjnych
w Chinach w XVII i XVIII w. proces akomodacji misyjnej zostal zahamo-
wany i doszlo do ,teologicznego kolonializmu”, tzn. do przenoszenia do kra-
jéw pozaeuropejskich form europejskiej teologii, liturgii, sztuki, duchowosci,
obyczajow oraz wzorcOw caloksztaltu zycia spolecznego i koécielnego. Gbecnie
ten europeizm zostal teoretycznie przezwycigzony gilownie dzieki takim ency-
klikom, jak Ecclesiam suam, Populorum progressio czy oredziu Africae terra-
rum, a przede wszystkim dzieki Soborowi Watykanskiemu II. W praktyce
jednak akomodacja misyjna znajduje sie dopiero we wstepnej fazie dyskusji
i nieSmiatych prob. Wiele powaznych studiéw poé$wieca sie kulturze i trady-
cjom miejscowym oraz mozliwoSciom wigczenia ich najwartosciowszych ele-
mentow w my$l i zycie Kodciola. Dzigki zaniechaniu dogmatycznej dyskwali-
fikacji religii niechrze$cijanskich nastepuje rewaloryzacja pozachrzescijanskich
kultur, narodowych i spolecznych struktur, ktére w spotkaniu z dynamicz-
nym Kosciolem mogg wyzwolié nowe sposoby rozumienia stowa BoZego, nowe
struktury Zycia KosSciola i nowe formy przezywania chrzescijanstwa. Proces
jednak ten nie moZe przebiegaé ani predko, ani latwo; Sobdér Watykanski II
nie liczy na wielkie sukcesy iloSciowe ani na natychmiastowe rezultaty, na-
wet w wypadku, gdyby strona europejska zdecydowala si¢ na ustepstwa ida-
ce dalej niz w chwili obecnej. Poczynione zostaly pierwsze kroki w kierqn}{u
umozliwienia ludnosci rodzimej osobistego udzialu w liturgii i Zyciu Koscio-
la przez wprowadzenie jezykdw, a takze muzyki miejscowej oraz przez wlra‘-
czenie pewnych komponentéw tradycji lokalnych do niektérych obrzedow

* Redaktorem niniejszego biuletynu jest ks. Wiadysltaw Kowalak SVD,
Warszawa.
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liturgicznych, jak ceremonie malzenstwa czy pogrzebu. Niezmiernie interesu-
jacy jest obserwowany ostatnio rozkwit sztuki sakralnej w krajach misyj-
nych. Mimo wszystko jest jednak jeszcze daleko od urzeczywistnienia frapu-
jacej wizji tworczej symbiozy kultur, o jakiej marzyt Sobér Watykanski IIL
O niektérych aspektach tej symbiozy byla mowa w wygloszonych na sympo-
zjum prelekcjach,

Bernard Wodecki SVD (Pienigzno), Teologia akomodacji misyjnej. —
Doniosto§é problemu akomodacji jest oczywista; E. Loffeld okreslit ja (w ty-
tule swej dysertacji) jako ,istotny problem misji katolickich” (Le probléme
cardinal des missions catholiques). Totez i teologia akomodacji jest zagadnie-
niem niezwyklej wagi. Odno$ne zasady referent ujal w szeSciu grupach.
Pierwsza z nich dotyczy tajemnicy niezglebionej istoty Boga. Oméwil tu fakt
stworzenia i wyniesienia czlowieka do porzgdku nadprzyrodzonego, obecno$é
Boga i Stowa w §wiecie (logos spermatikos) i fakt Boga objawiajgcego. W dru-
giej grupie zasad teologicznych przedstawiono jako podstawowy fundament
akomodacji Chrystusa Jego osobe, Wcielenie, nauke, i dzialalno$é. Rozréznio-
no tu akomodacje egzystencjalng (Wcielenie, kenoza, odkupienie), pedagogicz-
no-psychologiczng (akomodacja w nauczaniu) oraz finalng (,nie przyszediem
znosi¢, lecz dopelnié” - plerosai; nakaz czynienia uczniami wszystkich naro-
doéow). Omoéwiono takze szereg odno$nych wypowiedzi Chrystusa, np. o no-
wym winie w buklakach, o kwasie przetwarzajagcym ciasto-§wiat i in. Trzecig
grupe zasad teologicznych stanowi misterium Ko$ciola, w ktérym ujawnia sie
i realizuje pelne milosci i wszechpotezne dziatanie Chrystusa. Ko$ciél nie jest
wprawdzie z tego $§wiata, ale zyje, dziala i rozwija sie w tym S$wiecie. Zwr6-
cono uwage zaréwno na aspekt historyczny (przej$cie Kosciola z kregu ju-
daistycznego do hellenistycznego i poganskiego — odZegnanie si¢ od obrzeza-
nia, roztropne podej$cie do elementéw pozaizraelskich, rychle przyjecie zasa-
dy Ecclesia ex gentibus, szeroko$¢ horyzontéw znajdujgca wyraz i odbicie
w Pismach kanonicznych Ko§ciola), jak 1 na aspekt eschatologiczny i uni-
wersalistyczny XKosciola (powszechno$é). Wskazano takze na teksty podkresla-
jace wzrost Ciala Mistycznego Chrystusa oraz na elementy liturgiczno-kul-
tyczne i na problem kultur. Czwartg grupe stanowi Pismo Swiete, przy czym
wymowny jest juz sam fakt nazwany condescensio Verbi Dei (stowo Boga
zniza sie do ludzi, stajac sie mowg ludzkg dostosowang do réinych kultur,
sposobdw moéwienia, myslenia i wyrazania sie). Przypomniano takZze znamien-
ne wypowiedzi Jana Pawla II do cztonkéw Komisji Biblijnej w 1979 r.
Wskazano na szereg tekstéow biblijnych uwydatniajgcych czynng akomodacje
(wyjscie Abrahama ,z ziemi rodzinnej i z domu ojca do kraju”, ktéory ukaze
mu Pan, Ps 45,11; teksty i dzialalno$é prorokéw, adaptacyjny dobér materiatu
przez ewangelistow, ich szerokie uwzglednianie adresatéw, specyfika ich
aspektéw teologicznych itp.). Szczegbdlng uwage zwrdécono na wizje Piotra
w Joppe (Dz 10, 9—16). W grupie piagtej omoéwiono problematyke akomodacji
u §w, Pawla, ktoérego juz sama postaé scala w sobie pierwiastki izraelskie,
hellenistyczne i rzymskie. Jego wypowiedzi (np. 1 Kor 9, 22; Dz 17, 22—31),
przejecie i nasycenie nowsg treScig terminologii teologicznej mogg uchodzi¢
za wzdér akomodacji. W grupie széstej przedstawiono etyczne normy postepo-
wania, zwlaszcza na plaszczyZnie cnoty sprawiedliwosci, religijno$ci i mito-
$ci. Zaznaczono, Ze do elementdw teologicznych nalezy takze zaliczyé Trady-
Cj% _zwlaszcza analize odno$nych wypowiedzi Ojcéow Kosciola oraz teologie
rodzima.

Karl Muller SVD (Rzym), Akomodacje i inkulturacja w dokumentach
papieskich. — Pojecie akomodacji jest nowszej daty, inkulturacji za$ zupelnie
nowym, pojawia sie dopiero w adhortacji ap. Jana Pawtla II Catechesi
tradendae (1979). O akomodacji (adaptacji) méwi Benedykt XV (Maxi-
mum illud, 1919). Pius XI (Rerum Ecclesiae, 1926), Pius XII (Evangelii
praecones, 1951) oraz Pawetl VI (Evangelii nuntiandi, 1975). Tre$é tych do-
kumentéw, dotyczacg akomodacji i inkulturacji, mozna ujaé w kilku punk-
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tach. 1. Akomodacja. i inkulturacja oredzia Chrystusowego wtedy jedynie jest
mozliwa, gdy traktuje sig serio konkretne kultury, do ktérych kieruje sie to
oredzie., Jak cialo, z ktérego Odwieczne Stowo Boze utworzylo
swoje ludzkie ciato, bylo dobre, tak tez dobre sg kultury, w kto-
re stowo Boze ma sie wecielic. 2. Inkulturacja jest spotkaniem,
zespoleniem; oredzie Chrystusowe, ktére skonkretyzowalo sie w okre-
$lonej kulturze, spotyka sie z inng kultura, ktéra sobie jeszcze wprawdzie nie
u$wiadomita Chrystusa, ale jest przeniknieta promieniami Logosu. W takim .
spotkaniu tkwi zaréwno szansa, jak i niebezpieczenstwo. Szansa, gdyZ na za-
sadzie naszego wspodlnego pochodzenia i powolania istniejg pewne mozliwo-
$ci zrozumienia sie; niebezpieczenstwo, gdyz istniejg réznice utrudniajace zro-
zumienie, a nawet wywolujace sprzeciw. 3. Inkulturacja jest wyniszczeniem
samego siebie (exinanitio sui ipsius). Obydwaj partnerzy spotykajacy sie mu-
szg byé $wiadomi, ze wiele czynnikéw w nich tkwigcych uwarunkowanych
jest osobowoéciowo, $Srodowiskowo, historycznie, jakkolwiek noszg znamie
wiekuistej prawdy, niekiedy dogmatu. Nie wszystko, co teologia tradycyjna
przedstawiala jako dogmat, zostalo rzeczywiscie przez ¥Kosciél ogloszone
dogmatem (por. o$wiadczenie Piusa XII w Divino afflante Spiritu). 4. In-
kulturacja jest transformacjg, przetwarzaniem. Nie tylko kultura przedchrze-
écijanska, lecz takze oredzie Chrystusa otrzymuje nowe rysy, nowe oblicze.
Zewnetrzne przejawy, sformutowania jezykowe, budownictwo, obrazy, symbo-
lika, prawo, liturgia, moralno$¢, teologia nie muszg wszedzie byé takie same.
Pawel VI méwi o ,Koéciotach partykularnych, gleboko zmieszanych z pra-
gnieniami ludzi, z ich bogactwami i ograniczeniami, sposobami modlenia sig,
kochania, patrzenia na Zycie i $wiat” (EN 63). 5. Inkulturacja jest procesem
zyciowym. Nowy zasiew wzrasta, ale jest to niewidoczne. Wzrasta z sity zy-
ciowej, ktéra w nim tkwi. Z bulwy nie rozwijajg sie lodygi, w lodydze nie
widaé kwiatu ani w kwiecie owocu. Jak zycie jest tajemnica, tak tez tajem-
nicg jest stawanie sie chrzedcijaninem, podlegajace prawom, ktoére zna tylko
Bég. 6. Inkulturacja jako proces ludzki dokonuje sie od serca do serca. Nie
kolor skoéry, pochodzenie, jezyk, wyksztalcenie sg decydujgce, lecz serce.
»Serce przemawia do serca” (fw. Augustyn)., 7. Wszelka ewangelizacja
powinna zaczynaé sie od ewangelizacji samego siebie. Ewangelizacja jest wia-
rg w Tego, ktéry umarl za wszystkich ludzi, ale jest Zyciem $wiata. Ewan-
gelizacja jest zawierzeniem Chrystusowi.

Ks. Antoni Lewek (Warszawa), Akomodacja kulturowa jako zasada
ewangelizacji. — Chrzedcijanstwo zawsze staje przed trudnym i odpowiedzial-
nym zadaniem gloszenia Ewangelii wszystkim narodom (Mt 28,19), a wiec
ludziom réznych ras, o odmiennej mentalnodci, zyjacym w rozmaitych wa-
runkach spoteczno-ekonomicznych, reprezentujacym rézne kultury. Realizujac
swe zbawcze postannictwo wobec ludzko$ci, Kofciét ewangelizuje, czyli
Ewangelia przepaja i oczyszcza, inspiruje i odnawia, naprawia i uzupelnia,
umacnia i udoskonala kultury ludzkie. Ewangelizacja nie niszczy autentycz-
nych warto$ci w kulturach ludzkich, lecz je akceptuje, na nich bazuje i je
rozwija, uzyzniajagc od wewnatrz bogactwami kultury ewangelicznej, boskiej,
Chrystusowej (KK 13; KDK 58). Oznacza to, iz glosiciel Ewangelii musi po-
znaé zycie i kulture swoich shuchaczy oraz odpowiednio dostosowaé oredzie
ewangeliczne do uwarunkowan personalno-kulturowych i historyczno-spotecz-
nych jego adresatéw. Czynit tak Chrystus oraz Ko$ciét pierwotny. Tak tez
powinien czynié wspoélczesny glosiciel Ewangelii. Powinien mianowicie stoso-
waé w swej dziatalno$ci ewangelizacyjnej zasade akomodacji, wzglednie ada-
ptacii Ewangelii. Przypomnial o tym obowigzku Sob6r Watykanski II (por.
KDK 44). W my$l soboru obowigzkowo podejmowane i realizowane dzieto
akomodacji Ewangelii do kultur ludzkich nie powinno byé¢ pojmowane tylko
jako dorazna taktyka, specyficzna metoda lub zewnetrzny zabieg formalno-
-metodyeczny, lecz jako zasada i prawidlo, jako wewnetrzny proces przeni-
kania kultur ludzkich Ewangelig. Proces ten otrzymal ostatnio nowag nazwe

10 — Collectanea Theologica z. III
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inkulturacji Ewangelii (por. Catechesi tradendae). O ile ,akomodacja” ozna-
cza czesto tylko zewnetrzne dostosowanie Ewangelii do kultury, to ,inkultu-
racja” wskazuje na glgbszy proces wewnetrznego przenikania, przepojenia,
zakorzenienia, wcielenia Ewangelii w kulture ludzks. Zapoczatkowany juz
przez autoréw biblijnych proces adaptacji tresci Ewangelii musial zawsze
i musi dzi§ by¢ kontynuowany przez ewangelizujgcy Ko$ciél. W kazdym cza-
sie, w zréinicowanych spolecznie i kulturowo sytuacjach, wobec réinych
mentalnodci i zdolno$ei percepcyjnych cziowieka musi sie dokonywaé odpo-
wiednio dostosowane przettumaczenie i interpretacja objawionych tekstéw
i tredci, a takze specyficzna ich aplikacja do hic et nunc zyjacego czlowie-
ka. W trakcie konfrontacji i dialogu Kosciola ze $wiatem, ewangelizacji i kul-
tury, stowa Bozego i my$li ludzkiej ma miejsce obustronny wplyw, wzajem-
ne oddzialywanie, okre$lona adaptacja. Kos$ciét ewangelizujacy uczy sie cze-
go$, otrzymuje pewne korzy$ci i wartoSci od §wiata — i odwrotnie. Dialog
i konfrontacja ideowa KoS$ciota ze Swiatem, Ewangelii z filozofig wspodlczesng,
wiary chrzescijanskiej z dzisiejszymi osiggnieciami nauk wzbogacajy samo-
Swiadomoéé Kosciota, pozwalajag mu odkrywaé coraz to nowe aspekty jego na-
tury i zbawczej misji wobec Swiata i ludzkosci. Sg wreszcie niezbednym s$rod-
kiem i warunkiem akomodacji kulturowej Ewangelii, jako zasady i prawidia
wszelkiej ewangelizacji (por. KDK 44),

Marian Faliszek SVD (Lublin), Moralnoéé akomodacji — akomodacja
moralnoéci., — Akomodacja misyjna, jako nieodlgczny element poslannictwa
Kodciota do ludéw wszystkich kultur i ras, ma swoje glebokie uzasadnienie
teologiczne, swojg historie i jest wciaz aktualnym problemem misjonarzy.
Przetlomowym momentemm w rozwigzaniu dzisiejszych probleméw akomoda-
cji byl Sobér Watykanski II. Jasno okreslony stosunek Kofciota do kultur
i religii niechrze$cijanskich pozwala ujaé to zagadnienie w kategoriach mo-
ralnych. Majac na uwadze podstawowe zalozenia akomodacji misyjnej w ras
mach ogbélnego dialogu KoSciola ze $wiatem, nalezy réwniez uwzglednié¢ pod-
stawowe zasady Zycia spolecznego: sprawiedliwo$é i mito§é. Pozytywny sto-
sunek Kodciola do szeroko rozumianej kultury i religii niechrze$cijanskich
otwiera mozliwo$ci pluralizmu etycznego przy zachowaniu jedno$ci moralno-
$ci catego Ludu BoZego. Pluralizm ten ma swoje uzasadnienie w naturze
Objawienia i antropologii. Moralno§¢ bedac jednym z elementéw kultury, ktd-
ra podlega wcigz uwarunkowaniom historycznym, jest réwnocze$nie kryte-
rium dla niej samej w swoich niezmiennych normach zwlaszcza negatyw-
nych. Otwarcie si¢ na warto$ci innych kultur i systeméw etycznych oraz wza-
jemna wymiana do$wiadczen prowadzi do ubogacenia w rozumieniu prawa
naturalnego, a oferowane oredzie Ewangelii Chrystusa wraz z jego kulturo-
twoérczg mocg przyczyni sig¢ do integralnego rozwoju czlowieka i $wiata.

Antoni Kurek OMI (Warszawa), Akomodacja misyjna w Chinach
(XVII—XVIII w.). — Trzeci etap ewangelizacji Chin rozpoczal sie z chwila
przybycia M. Ricciego SJ w 1583 r., ktéry podszedt do dziela misyjnego
inaczej niz jego poprzednicy; pragngl przekazywaé Chinczykom Ewangelie
w ich wlasnej, rodzimej szacie kulturowej. Jeszcze jednak za jego zycia roz-
gorzaty stynne tzw. spory o ryty chifiskie oraz spory akomodacyjne. Pierw-
sze dotyczyly kultu Konfucjusza i kultu przodkéw, drugie natomiast kwestio-
nowaly wprowadzenie elementéw kultury chifskiej do obrzeddéw chrzedcijan-
skich, uzywania chinskich terminéw teologicznych w modlitwach i katechezie,
uzywanie przez katolickich duchownych strojéw chinskich, przystosowanie
przykazan i przepisow koscielnych do warunkéw chinskich oraz ostroznosé
w publicznym kulcie krzyza. Spory przybraly na sile, kiedy do pracy misyj-
nej witgczyli sie dominikanie (1631) i franciszkanie (1633). Oskarzyli oni je-
zuitdbw o uprawianie balwochwalstwa i synkretyzm religijny. Ostatecznie
Benedykt XIV bully Ex quo singulari (1744) zakazal wszelkich metod
akomodacyjnych ,na zawsze” (semper et pro semper), gdyz sg one ,z natury



BIULETYN MISJCLOGICZNO-RELIGIOZNAWCZY 147

swej zie” (intrinsece mala) Bulla miala fatalne skutki dla dziela misyjnego
w Chinach, wywolala fale przes§ladowan i zrazila do Ko$ciola wyzsze war-
stwy spoleczenstwa,

Henryk Gzella SVD (Pieniezno), Akomodacja Koéciota w Indonezji., —
Pierwsi misjonarze portugalscy, ktorzy zalozyli misje katolickg na Wyspach
Moluckich i na Archipelagu Solor w XVI w., nie doceniali metody akomo-
dacyjnej; zatozyli Kosciél na wzbér portugalski, z jezykiem portugalskim
wlgcznie. Niektore formy religijnosci portugalskiej i niektére obiekty koSciel-
ne z tamtych czaséw przetrwaly do dzis. Po pierwszej wojnie $wiatowej mi-
sjonarze zaczeli bardziej troszezyé sie o przystosowanie do miejscowych wa-
runkéw. Misje zakorzenily sie ekonomicznie, zakladajgc plantacje i hodowle.
Poczatki akomodacji kulturowej dokonaly sie w zakresie jezyka; misjonarze
uczyli sie jezyk6w miejscowych i postugiwali sie nimi w koéciotach., W 1913r.
otworzono pierwsze nizsze seminarium duchowne dla ksztalcenia kleru ro-
dzimego, a w 1922 r. jezuici otworzyli nowicjat w Yogyakarcie. Przed drugg
wojna $wiatowg funkcjonowato 18 nizszych seminariéw duchownych oraz trzy
wyzsze. Po drugiej wojnie $wiatowej Ko§ciot w Indonezji byl zajety napra-
wg strat materialnych i uzupeilnianiem utraconego personelu misyjnego. Kon-
ferencja Episkopatu w 1955 r. i w 1960 r., jeszcze przed Soborem Watykan-
skim II, opowiedziala sie za indonezjanizacjg Koéciola w takich dziedzinach,
jak liturgia, jezyk. Dzi§ Msze §w. i nabozenstwa odprawia sie w jezyku in-
donezyjskim, a takie w niektérych plemiennych. W kaplicach i szkolach, gdy
nie ma kaplana, odprawia sie upacara Sabda Allah, tj. liturgie stowa Bozego.
W sprawowaniu sakramentéw nawiazuje sig do tradycji. Chrzest lgczy sie ze
zwyczajem nadawania imienia, przy bierzmowaniu nawigzuje sie do dawnego
zwyczaju wyznawania grzechow Istocie Najwyzszej, a do $lubu wprowadza
si¢ tez stare zwyczaje, z wymiang narkotyku sirih pinang wiacznie. Komisje
Liturgiczne pracuja nad rozwojem liturgii rodzimej i paraliturgicznych ob-
rzeddw.

Edward Osiecki SVD (Warszawa), Akomodacja katechezy w Melane-
zji. — Postulaty akomodacji w sposéb specjalny odnoszg sie do katechezy mi-
syinej, jest bowiem ona miejscem, w ktérym dokonuje sie §wiadome przy-
stosowanie sposob6w przepowiadania slowa Bozego do mentalnoéci i specy-
fiki kultury. Stanowi ona szczegblng forme urzeczywistniania sie Kosciola
przez pozaliturgiczne przepowiadania w terazniejszo$ci, Akomodacja kateche-
zy polega na przystosowaniu sie do stuchacza, dlatego konieczne jest zrozu-
mienie Srodowiska kulturowego i religijnego, w ktébrym stuchacz zyje. Stad
istotnym wymogiem akomodacji staje sie dialog. Celem katechezy misyjnej
jest zmiana i przemiana tradycyjnych religii. Moéwige o melanezyjskich wie-
rzeniach religijnych mozna dokona¢ pewnej teoretycznej systematyzacji wy-
roéiniajacej w nich cztery plaszezyzny, Pierwszg plaszczyzne stanowig ze-
wnetrzne praktyki (tradycyjna obrzedowo$é, rytualy, zaklecia), Druga ptasz-
czyzna odnosi sig¢ do zawartoSci tresciowej religii (skladniki doktryny, syste-
my wierzen, mity). Na trzeciej plaszczyZnie mozna umie$cié funkcje zewnetrz-
ne i wewnetrzne wierzen melanezyjskich. Czwarta wreszcie warstwa wierzen
odnosi sie¢ do najglebszej rzeczywistosci religii., Wszystkie te warstwy sg ze
sobg wzajemnie powigzane i od siebie uzaleznione. Teoretyczne rozwarstwie-
nie wierzefi melanezyjskich okazuje sie bardzo pomocne przy formulowaniu
zasad dialogu katechetycznego, gdyz analogicznego podzialu mozna dokonaé
réwniez w chrze$cijanstwie. Na plaszezyinie zewneirznych przejawdédw mozna
umiescié liturgie Kodciota. Plaszczyinie doktrynalnej odpowiada tre$é nauki
chrzedcijanskiej, teologia, Pismo Swiete. Wyplywajace z zewnetrznej funkeji
melanezyiskie pragnienie toZsamosci w grupie ma swoéj odpowiednik w chrze-
Scijaniskiej idei braterstwa rodziny ludzkiej. Funkcja wewnetrzna wierzen
malanezyjskich polegajaca na pragmatycznych oczekiwaniach znajduje sig na
gruncie chrzeécijanskim poza obrebem religii. Te funkcje w $wiecie zachodnim

1o



148 BIULETYN MISJOLOGICZNO-RELIGIOZNAWCZY

peini wiedza humanistyczna, technologia, umiejetnosci praktyczne. W naj-
glebszej warstwie ostateczne wypelnienie chrzescijanskie dokonuje sie przez
zjednoczenie z Bogiem i zaufanie BoZej Opatrzno$ci. Spotkanie Ewangelii
z wierzeniami melanezyjskimi na plaszezyznie doktrynalnej dokonuje sie
przez przepowiadanie, katecheze. W tej warstwie dochodzi do spotkania tra-
dycyjnych wierzen z sednem oredzia chrzedcijanskiego. Jedynym do przy-
jecia zastepnikiem tradycyjnych wierzen powinien by¢ Chrystus. Katecheza
powinna, korzystajgc z tradycyjnych wierzen, mitéw i opowiadan, ukazywaé
Go jako tego, ktéory zaspokoi wszystkie ich pragnienia i nadzieje zawarte
w wierzeniach {radycyjnych.

Grzegorz Okroy TChr. (Warszawa). Akomodacja Polonii zagranicznej.
Zbiorowoesci poleonijne w réznych krajach objete wspdlng nazwg Polonii za-
granicznej sg tworem spoleczno-kulturowym, ktéry na rézny sposdb i w rdz-
nych zakresach Zzycia przystosowuje sie do warunkéw w krajach osiedlenia
sie, integrujgc sie w nowg spoleczmodé. Stad mowimy o integracji (akomo-
dacji, asymilacji, przystosowaniu sie) np. gospodarczej, politycznej, spolecznej,
kulturowej, religijnej, moralnej, obyczajowej. Procesy pcszczegdlnych rodza-
jow integracji nie przebiegajg jednakowo co do spesobu, nieréwnomiernie
gdy idzie o intensywno$¢ i nieréwno gdy idzie o czas. UzaleZnione jest to
zjawisko m.in. od warto$ci stanowigcych przedmiotowy zakres poszczegélnych
rodzajéw integracji, a takze od glebi zakorzenienia tych wartosci w poszcze-
gbélnych jednostkach czy grupach spolecznych oraz sumy interakeji, komuni-
kacji i koakcji. Czynniki hamujace proces przystosowania sie to m.in. two-
rzenie lub podtrzymywanie $wiadomosci przynalezenia do okre$lonej grupy
etnicznej, niewlaSciwa polityka imigracyjna kraju nowego osiedlenia sie oraz
polityka kraju pochodzenia, ktéra ukierunkowana na podirzymanie za
wszelkg cene $wiadomoSci narodowej, uniemozliwia sam proces przystoso-
wania. Do czynnikéw za$§ przys$pieszajgcych przystosowanie mozna zaliczyé
matzenstwa rnieszane, réznego rodzaju dyskryminacje ze strony dawnego $ro-
dowiska, szkole publiczng, dzieci urodzone w kraju przybycia i in. Stanowisko
Kosciola wobec procesu przystosowania sie, zawarte w instrukeji De pastorali
migratorum cura (1969), koncentruje sie gléwnie na problemach moralnych
migrantow i opowiada sie za pluralizmem kulturowym (jednos$é w wieloscei).

ks. Witadystaw Kowalak SVD, Warszawa

II. INFORMACJE

Collectanes Instifuli Anthrapos

Nazwa Instytutu Anthropos, zalozonego w 1931 r. przez ks. Wilhelma
Schmidta SVD (1868—1954), §cisle lgczy sie z wydawanym od 1906 v. czaso-
pismem etnologiczno-lingwistycznym ,,Anthropos” 1. Poza redagowaniem tego
w nauce dobrze znanego i cenionego czasopisma Instytut Anthropos swoja
dzialalno$¢ naukowsg w dziedzinie lingwistyki, etnologii i religioznawstwa
realizuje przez wydawanie obecnie trzech serii publikacji: Studia Instituti

1 Na temat czasopisma ,,Anthropos” zob, m.in. R. Rahmann, Finfzig
Jahre ,,Anthropos”, Anthropos 51(1956) 1—18; A. Burgmann, Sechzig Jahre
Anthropos, Anthropos 61(1966) 1—8; J. Henninger, Im Dienste der Mis-
sion: 60 Jahre Anthropos (1906—1966), Neue Zeitschrift fiir Missionswissens-
chaft 23(1967) 206-—221; W. Saake, The Seventy-Fifth Year of Anthropos,
Anthropos 75(1980), 1—6; H. Zimon, ,Anthropos”. Miedzynarodowe czaso-
pismo etnologiczne i lingwistyczne, w: tenze (red.), Dzialalnosé Instytutu
Anthropos w dziedzinie lingwistyki, etnologii i veligioznawstwa, Pienigzno
1980, 224--230.
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Anthropos, Micro-Bibliotheca Anthropos oraz Collectanea Instituti Anthro-
pos 2. Dwie pierwsze serie powstaly z inicjatywy F. Bornemanna, na-
stepcy Schmidta na stanowisku dyrektora instytutu 3. Natomiast seria Collec-
tanea Instituti Anthropos, ktérg prezentujemy w niniejszym artykule, zostala
zainicjowana w 1967 r. przez W. Saakego, trzeciego z kolei dyrektora
Instytutu Anthropos w latach 1960—1980. We wstepie do I tomu Collectanea
Instituti Anthropos Saake wyraZnie deklaruje, iz w serii tej majg ukazywaé
sie nie tyle teoretyczne i poréwnawcze studia etnologiczne czy wyczerpujace
monografie, ile raczej majgce charakter dokumentéw materiaty faktograficz-
ne na temat kultur ludéw niepismiennych. Z racji daleko idacych przemian
kulturowych i procesu zanikania tradycyjnych kultur ludéw pierwotnych,
materialy etnograficzne zebrane w ostatniej chwili przez niefachowcow, tj.
misjonarzy i podr6znikéw maja nieoceniong wartosé dla szczegélowych i po-
réwnawczych studiéw etnologicznych i dlatego tez zastugujg na jak najszyb-
sze opublikowanie4. Od 1977 r. tomy Collectanea Instituti Anthropos reda-
gowane sg przez J. F. Thiela, dyrektora werbistowskiego muzeum etno-
logicznego Haus Volker und Kulturen w St. Augustin.

Ogodlem od 1967 r. opublikowano w tej serii 26 ksigzek. Pieé¢ dalszych
pozycji przygotowuje sie do druku. Autorami toméw sg misjonarze, nalezgcy
do réinych zgromadzen zakonnych oraz etnologowie. Dzigki dobrej znajo-
mo$ci rodzimych jezykow misjonarze przebywajacy w krajach Trzeciego
Swiata wiele lat i autentycznie zainteresowani kulturami i religiami misjo-
nowanych ludéw publikujg warto$ciowy, mimo iz w cze$ci fragmentaryczny
i niewyczerpujgcy material etnograficzny. Tematyka opublikowanych ksiazek
geograficznie obejmuje Indie (lud Munda), Tajwan (lud Puyuma) craz réine
ludy Nowej Gwinei i Ameryki Poludniowej. Az 12 pozycji dotyczy ludéw
pierwotnych Afryki, a mianowicie Angoli, Kamerunu, Mali, Namibii, Togo
i Zairu. Tematycznie publikacje te omawiajg tradycje historyczng oraz rozne
aspekty kultury materialnej, spolecznej i duchowej. Dosyé duzo miejsca po-
$wigca sie wierzeniom, obrzedom oraz literaturze ludowej wyrazajacej sie
w przystowiach 5.

Przykladowo sygnalizujemy ksigzke Mariana Szwarka SVD, polskiego
misjonarza pracujgcego w latach 1975-—1979 wér6éd ludu Bassar, a od 1979 r.

2 Do ostatniej wojny $wiatowej wydawano dwie serie monograficzne Bi-
blioteki Anthropos: Internationale Sammlung Ethnologischer Monographien
(w latach 1909—1940 ukazalo sie¢ 16 toméw) oraz Internationale Sammlung
Linguistischer Monographien (w latach 1914—1938 ukazalo sie 14 toméw).

3 Od 1952 r. w serii Micro-Bibliotheca Anthropos wydano 45 mikrofilméw
zawierajagcych manuskrypty o tematyce etnologicznej, a szczegblnie lingwis-
tycznej. Informacje dotyczace danych bibliograficznych o autorze, historii,
tresci i oceny kazdego maszynopisu wydanego w mikrofilmie zawarte sa w ar-
tykule wprowadzajacym, publikowanym na lamach czasopisma , Anthropos”.
Najwiekszg range naukowsg majg monografie i prace zbiorowe wydane przez
etnologébw i jezykoznawcéw w serii Studia Instituti Anthropos. Ogélem od
1950 r. opublikowano w tej serii 39 pozycji. Zob. H. Zimo1n, Studia Insty-
tutu Anthropos, Collectanea Theologica 48(1978) z. IV, 176—184; tenze, Dzia-
talno$é Instytutu Anthropos, w: tenze (red.), Dzialalno$é Instytutu Anthro-
pos w dziedzinie lingwistyki, etnologii i religioznawstwa, 215—217.

4 Zob. F. Knobloch, Die Aharaibu-Indianer in Nordwest-Brasilien, St.
Augustin bei Bonn 1967, III; Wilhelm Saake SVD zum 70. Geburtstag, An-
thropos 75(1980) 689 n.; L. J. Luzbetak, Wilhelm Saake SVD (1910—1983),
Anthropos 77(1982) 560.

5 Oto wykaz autoréw i tytuldw poszczegbdlnych pozycji: 1. F. Knobloch,
Die Aharaibu-Indianer in Nordwest-Brasilien (1967); 2. H. Aufenanger,
The Passing Scene in North-East New Guinea. A Documentation (1972); 3. J.
Riester, Die Pauserna-Guarasug’wd. Monographie eines Tupi-Guarani-Vol-
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wéréd Konkombéw w diecezji Sokodé, na temat przysléw i tradycji ludu
Bassar w pdinocnym Togo ¢, Korzystajac ze zbioru przystéw zebranego przez
misjonarzy E. Kennisa SMA, A. Kuntza SMA i F. Bosolda SVD,
autor kontynuowal badania nad problematyks paremiologiczng wsréd misjo-
nowanego, a w literaturze afrykanistycznej mato znanego ludu Bassar. Opo-
wiadania, bajki, legendy oraz przystowia wyrazajg bogactwo autentycznej
kultury rodzimej ludéw afrykanskich. Tofez ten liczgcy 604 przystowia zbidr
ma wielkg warto§é dla poznania tradycji kulturowej, a mianowicie rytow
przejscia, problematyki ofiary i moralnosci ludu Bassar. Przystiowia te moga
byé réwniez wykorzystane w pracy misyjnej, a zwlaszcza w gloszeniu slowa
Bozego i katechezie. Przystowia uporzgdkowane sg tematycznie wedlug na-
stepujacej problematyki: narodzenie, maltZenistwo, Smieré i obrzedy pogrze-
bowe, fetysze i ofiary, moralno$é. Numerowane kolejno przysiowia podane
sg w jezyku bassar oraz w tlumaczeniu francuskim. Do kazdego przystowia
dolgczone jest krétkie wyjasnienie, kiedy i w jakich okolicznodciach uzywa
sie danego przyslowia. Poniewaz wszystkie przystowia umieszczone sg w szer-

kes in Ostbolivien (1972); 4. L. de Beir, Religion et magie des Bayaka
(1975); 5. L. de Beir, Les Bayaka de M’Nene N’toombo Lenge-lenge (1975);
6. XK. Bohm, Das Leben einiger Inselvilker Neuguineas. Beobachtungen
eines Missionars auf den Vulkeninseln Manam, Boesa, Biem und Ubrubd
(1975); 7. J. J. Dijkmans, Kare-teal (1974); 9. 3. Aufenanger, The
Great Inheritance in North-East New Guinea (1875); 10. M. Richard,
Traditions et coutumes matrimoniales chez les Mada et les Mouyeng (Nord-
~-Cameroun) (1977); 11, D. Schréder — A. Quack, Kopfjagdriten der
Puyuma von Katipol (Taiwan). Eine Textdokumentaizen (1978); 12, A. Quack
(wyd.), Das Wort der Alten. Erzihlungen zur Geschichte der Puyumg von
Kapitol (Taiwan). Gesammelt von D. Schréder und P. Veil (1981); 14, T.
Sundermeier, Die Mbanderu. Studien zu ihrer Geschichte und Kultur,
Mit einem Beitrag von Silas Kuvare: Die Kaokoveld-Herero (Namibia) (1877);
15, A. van der Beken, Proverbes et vie yaka (1978); 16. J. F. Thiel,
Grundbegriffe der Ethnologie. Vorlesungen zur Einfithrung (1977, vierte, er-
weiterte und Uberarbeitete Auflage 1983); 17. A. Hauenstein, Rites et
coutumes liés d D’évalage du bétail dans le sud de I’Angola (1980); 18. H.
Schindler, Karihon-Erzihlungen aus Manaccro (1879); 19, H. Trimborn,
El Reino de Lambayeque en el Antiguo Peru (1979); 20. R. Hartmann,
U. Oberem, Amerikanistische Studien — Estudios Americanistas, 1 (1978);
21. R. Hartmann, U. Oberem, Amerikanistische Studien — Estudios
Americanistas, II 1979); 22. M. Szwark, Proverbes et traditions des Bas-
sars du Nord Togo (1981); 23. J. Cauvin, L’image, la langue et la pensée.
I: L’exemple des proverbes (Mali) (1980); 24. J. Cauvin, Limage, la langue
et la pensée, II: Recueil de proverbes de Karangasso (Mali) (1980); 25. H.
Trimborn, Sama (1981); 26. R. Leiderer, La médecine traditionnelle
chez les Bekpak (Bafia) du Cameroun I. (1982); 27. R. Leiderer, La méde-
cine traditionnelle chez les Bekpak (Bafia) du Cameroun II. (1982); 28. A, van
I x em, The Religious System of the Munda Tribe (1982).

W serii Collectanea Instituti Anthropos zaanonsowane sg nastepujace po-
zycje: 8. L. Bartels, Myths and Rites of the Macha Oromo in Ethiopia;
13. J. Frick, P. Eichinger (wyd), Schamanismus in Nordwest-China.
Aufzeichnungen wvon Steyler Missionaren in Tsinghai und Kansu; 29. K.
Béhm, The Life of Some Island People of New Guinea. A, Missionary’s
Observations of the Volecanic Islands of Manam, Boesa, Biem, and Ubrub;
30. M. Thiel-Horstmann (wyd), Bhakti in Current Research, 1979—
1982; 31. R. Devisch, Se re-créer femme: Manipulation sémantique d'une
situation d’infécondité chez les Yaka du Zaire.

6 M. Szwark, Proverbes et traditions des Bassars du Nord Togo, St.
Augustin 1981, s. 137, ilustracje.
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szym konteksécie etnograficznym, sa one niejako ilustracjg omawianej proble-
matyki obrzeddéw przejscia, ofiary i moralnosei ludu Bassar. Z powodu braku
literatury etnograficznej na temat tego ludu pozycja ta stanowi wainy przy-
czynek do poznania jego tradycji kulturowej i religijnej, z ktbérego moga
skorzystaé zaré6wno etnologowie, jak i misjonarze zaangazowani w pracy mi-
syjnej wsr6éd ludu Bassar i sgsiednich ludéw w péinocnym Togo.

Tre$ciowo wyrdzniajgcg sie ksigzka jest wydany w 1977 r. 16. tom oma-
wianej serii, ktérej autorem jest J. F. Thiel? Prezentujemy czwarte znacz-
nie poszerzone wydanie tej ksigzki, publikowanej w 1983 r. Jest to podrecznik
przeznaczony dla poczgtkujacych studentéw etnologii. Kolejno omawiane sag
nastepujgce zagadnienia: etnologia jako nauka o czlowieku i jego kulturze
(rozdz. I), kierunki i szkoly etnologii w zarysie historycznym (rozdz. II), gos-
podarka ludow zbieracko-lowieckich, rolniczych i pasterskich (rozdz. III—IV),
systemy spoleczno-polityczne (rozdz. V—IX), wybrane zagadnienia z etnologii
religii (rozdz. X—XII), sztuka luddéw pierwotnych, a zwlaszcza plastyka (rozdz.
XIIY). W dwu aneksach przedstawione sg najwazniejsze czasopisma etnolo-
giczne i krétkie biogramy wymienionych w pracy niezyjacych juz etnologdw.
Dosy¢ obszerna, wybiorcza bibliografia pozwala czytelnikowi na poszerzenie
omawianej problematyki, a indeks (autorski i rzeczowy razem) informuje
o podstawowych zagadnieniach i kategoriach terminologicznych etnologii.
W sumie pozycja spelnia swoje zadanie i dzieki jasnemu i logiczhemu wy-
ktadowi zapoznaje poczatkujgecych studentéw z zasadniczg problematyks etno-
logicznig. Autor celowo pomija nie rozstrzygniete w etnologii kontrowersje,
upraszczajge przez to nieraz omawiane kwestie, Teoretyczne rozwazania autor
uzupeinia przykladami zaczerpnietymi z zycia réznych ludéow niepi$émiennych,
cho¢ najczesciej jako afrykanista odwoluje sie do stosunkdéw afrykanskich,
a zwiaszceza do ludu Yansi z potudniowo-zachodniego Zairu, wérdéd ktorego au-
tor przebywal pieé¢ lat. Odnosi sie wrazenie, iz interpretacji réznych zagadnien
etnologicznych, np. z zakresu etnologii religii, dokonuje autor przez pryzmat
konkretnych do$wiadezen afrykanskich, Za N. S6derblomem Thiel dosyé
kategorycznie przypisuje Istocie Najwyiszej funkcje stwoércze, uwazajac jg za
bostwo oddalone i bezczynne (deus otiosus). Zasadnicza teza autora, nadajgca
Istotom NajwyzZszym u luddéw afrykanskich charakter manistyczny (s. 191 n.),
ma warto$é jedynie hipotetyczng. Z podanych przez autora wyjasnien termi-
nologicznych nie dostrzega sie réznicy miedzy monoteizmem a teizmem$8,
Z mniejszych bledéw mozna wymieni¢ nastepujgce: date zalozenia katedry
anfropologii spolecznej w Liverpoolu w 1907 r. (zamiast (1908); niestuszne
jest twierdzenie, Zze Frobenius byl uczniem F. Ratzla (s. 24)9% W. Kop-

7J. F. Thiel, Grundbegriffe der Ethnologie, Vorlesungen zur Einfiih-
rung, St. Augustin 1977, s. 198. Czwarte, poszerzone wydanie (s. XIII, 266),
rowniez jako 16. tom serii Collectanea Instituti Anthropos, ukazalo sie w Ber-
linie w wydawnictwie Dietrich Reimer.

8 W znaczeniu religioznawczym przez pojgcie teizm rozumie sie zwykle
system religijno-filozoficzny uznajacy istnienie jednego lub wielu bogéw. Teizm
obejmuje wiec zaréwno monoteizm, jak i politeizm oraz formy posrednie, jak
np. henoteizm. Zob. W. Holsten, Theismus I. Religionsgeschichtlich, w: Die
Religion in Geschichte und Gegenwart. Handworterbuch fiir Theologie und
Religionswissenschaft, t. 6, Tibingen3 1962, 733; W. Keilbach, Theismus,
w: J. Héfer, K. Rahner (wyd), Lexikon fiir Theologie und Kirche, t.
10, Freiburg? 1965, 16—18.

® H. Petri zwraca uwage na wplyw H., Schurtza na Frobeniu-
sa, ktéry byl dla mlodego Frobeniusa mistrzem i nauczycielem (Leo Fro-
benius und die historische Ethnologie, Saeculum 4, 1953, 47.) Por. rowniez H.
Rhotert, Das Werdegang, w: Leo Frobenius, Ein Lebenswérk aus der
Zeit der Kulturwende. Dargestellt von seinen Freunden und Schiilern, Leipzig
1933, 14,
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pers nie byt nastepcg Schmidta na Uniwersytecie Wiedenskim, gdyz
Schmidt wykladal na tym uniwersytecie w latach 1921—1937; natomiast Kop-
pers od 1928 r. byl pierwszym kierownikiem nowo zaloZonej katedry etnologii,
a od 1929 r. dyrektorem Instytutu Etnologicznego; Koppers tylko w poczgt-
kowym okresie uwazat za Schmidtem hodowle reniferé6w za najstarszg forme
hodowli zwierzat (s. 75); dzielo J. G. Frazera The Golden Bough miato
trzy wydania: 1890 (2 tomy), 1900 (3 tomy), 1911—1915 (12 tomoéw).

Te uwagi krytyczne nie umniejszajg zasadniczego waloru naukowego i dy-
daktycznego ksigzki Thiela, ktéra dla studentdéw jest dobrym i przy-
stepnym wprowadzeniem w tajniki wiedzy o kulturach ludéw pierwotnych.
J. F. Thielowi naleig sie réwniez stowa uznania za redagowanie wartoscio-
wych dla etnologii i religioznawstwa toméw, publikowanych w serii Collecta-
nea Instituti Anthropos.

ks. Hemryk Zimon SVD, Lublin



